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ELŐFIZETÉSI CU:
— félévre 2 korona 50 filler. — 
Negyedévre 1 korona 25 filler. 

Egyes szo.-’a ars lO fillér

Dp. Thaly pálmán
és eüenje'öltje,

az utóbbi csak nagyitóval lenne látható.

mm fez

Kiadó és laptulajdonos:

ifj. Scheppel Gyula.

l^ortesnóták.
I. kerület.

Thaly Kálmán tábora,
ladiladilom,

Nem vár a potya borra,
ladiladilom,

Jászy lesz az ellenfél, tőle a kutya sem fél 
Mert Jászy csak egy icike, picike valami 

De nagy semmi! Ladiladilom !

II. kerület.

Nincs mennyország se pokol.se pokol, 
Münnich Aurél csutakol, csutakol. 
Hiába csutakol szegény,
Mert Bakonyi kemény legény.

Münnich Aurél gazdag ur
Kis angyalom,

Bakonyi meg okos ur
Kis angyalom,

Münnich mindent megmozdít 
Azért mégis megbukik

Kis angyalom!

SZERKESZTŐSÉG és KIADÓHIVATAL:
?/Iiklós-utcza 1-sö szám, I. emelet. 

Kc-»i-irol£ nem ndatnuk vissza.

Szegény szepesi felfújt
Kis angyalom. 

Bakonyi biztos lesújt
Kis angyalom, 

Tudhattad ide jövet,
Hogy Bakonyi lesz követ

Kis angyalom!

Ili, kerület.

(Kossuth Lajos azt üzente.)
Nem kell már Dobieczki lovag, 
Csak az szavaz rá, aki vak.
Bármit Ígérhet ő nékünk,
Szabó Kálmán a jelöltünk.

Abczug az osztrák lovaggal. 
Éljen a haza!

ígérget most hetet havat, 
Csakhogy rá adjad a szavad, 
Bármit Ígér, ha elhiszed,
Nincs polgártárs egy csöpp eszed. 

Szabó Kálmán a jelöltünk, 
Éljen a haza!

Modern cfőzmosoda
Debreczen, Széchenyi-u. 42. Telefon. Gyűjtő-kocsi.
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A KARIKÁS SUHOGÓJA.

If
k

A pesti házmesterek nagyzolnak, ház- 
elnöknek képzelik magukat — puncsot csi­
nálnak Vázsonyi Vilmos ellen.

Szabó Kálmán iparkamarai elnök a 
111. kerületben lép fel ujpárti programmal, 
mint minden alkuimat, úgy ezt is megra­
gadja Szávay Gyula és kivág néhány 
tucat alkalmi vitézi éneket.

Zivuska Andor „Örök törvény ellen“ 
címmel drámát irt. — A főszereplője — 
amint értesültünk — bizonyos Tisza István 
nevű miniszterelnök.

Heghalt Sesztina Lajos. Nyugodjék 
békében, siri álmát ne zavarja — Münnich 
Aurél politikája.

Foltényi Vili bátyánkról is megem- 
lékszik Blaháné naplójában. Azt Írja. hogy néha pirulni 
is lehetett volna Vili bátyánk viccein. Ilyen az idő ! 
azelőtt a hölgyek pirultak Folténvi Vili előtt, most 
Folténvi Vilmos pirulna el, — ha a hölgyek viccel­
nének.

Elveszett egy aláírási iv, amelyre Dobieczkiszava- 
zók iratkoztak fel tizennégyen; úgy látszik, a Dobieczki- 
párton már a 14-es is szerencsétlen szám.

Tanácsülés volt a választás ügyében. A tanács a III. 
kerületre nézve tanácstalanul oszlott szét.

Szabó Kálmán katonaügyi tanácsnok felkért ben­
nünket annak a kijelentésére, miszerint nem ő mondta el 
mint uj párti képviselőjelölt progra mm beszédjét, mert ő 
soha életében, szemmiféle beszédet nem mondott.

Dobieczki Sándor folyó hó 22-én tartja a progra mm- 
beszédjét. Azt hisszük, azzal mindenki tisztában van, ho»v a 
22 fuccsot jelent.

Rásó Istvánt akarták megfogni a böszörményiek 
Böszörményi helyett, de a fiatal Ráso hallgatott az apjára, 
aki állítólag azt mondta volna a fiának: Légy okosabb 
apádnál!

Komlóssy Arthur afeletti bánatában, hogv a válasz­
tási elnökök mind ellenzékiek lettek azt mondta, hogy „hol 
kerék, hol talp“. Csak nem arra céloz, hogy még ő is 
lehet polgármester ?

Münnich Aurél csütörtökön tartja a programmbeszédjét, 
melynek keretében he is számol a csutkákról. Vigyázzon 
csak a tartalékos ur. hogy ez a manőver csütörtököt ne 
mondjón.

Münnich Aurél a napokban a korzón találkozott 
Derekassv Pistával; mikor meglátta, zavartan a kalapjához 
nyúlt és így köszöntötte: — szervusz Aurél' Tényleg 
nagy a hasonlóság, csakhogy Pistuka — elveinek fenn­
tartásával — ellenzéki!?

Tisza István körrendeletét intézett a tisztviselőkhöz 
hogy a választások ideje alatt „a hivatalos pressziótól 
es terroiizmustól tartózkodjanak** — kivéve, ha ez 
felülről jön!

Debreczeni Lajos biztosította Dobieczkit, hogy az ab­
szolút szótöbbséget bárhonnan előteremti. Elhinnők, ha a 
sertéseknek is lenne szavazati joguk.

Kemény Mór abban az esetben, ha Münnich nem 
lepett volna tel. hajlandónak mutatkozott a jelöltségre. 
Bakonyival szemben azonban keményebb Mórra lett 
volna szükség.

Siegmeth Károlyt megkérdeztük, hogy miért oivan 
megcsontosodott szabottelvü ? A — Dings — aztat azért 
mert oda szavazhatok, ahová — muszáj!

, ^ar?a Lajos elvtagadásnak mondja, ha 48-as 
ember 67-es jelöltre szavaz. Aki azt hiszi hogv ez rek- 
nminácio az nem téved.

Szabó Kálmánt háromkulacsossággal vádolják; — 
hát a tisztelt liberálisok kulacsait ki tudna megszámlálni!

Dr. Isoó Jánost az Alomról tartott felolvasása követ­
keztében dr. Burger Péter beperelte plágium miatt, mert 
az antialkoholizmus is álom,

Dr. Münnich Aurél néhai derék Sesztina Lajos te­
metésén sirt. A rossz nyelvek azt mondják, hogy a II. 
kerületi mondátumát siratta.

Már nemcsak a papok prédikálnak vizet és isznak 
bort, hanem dr. Burger Péter is. A antialkoholizmus 
csődöt mondott a kábái asszony intésével szemben, mert 
bizony-bizony dr. Burger vidáman nyelte a karcos alko­
holt, az alkoholpárti malactokányra — a Szathmárv 
lakodalomban.

Dr. Rózsa Ignácot a II. kerületi szabadelviipárt be­
választotta a választmányba, amely kétesértékü megtisztel­
tetésről 48-as létére lemondott. Látjátok Keményék. . sak- 
ugvan nincsen Rózsa — tövis nélkül!

A Csokonai-kör ismét jelt adott magáról: — elha­
lasztotta a százados ünnepélyt — a következő százeves 
fordulóra. Nyugodjanak békében!

Jászy Viktor a jogi vizsgálatok alkalmával annyira 
belejött a buktatásokba, hogy most már az I. kerületben 
önmagát, is megbuktatja.

Thaly Kálmánnak a nagy népszerűségén kívül még 
az is szerencséje, hogy az eilenjelöltjei mindig olyan kicsiny 
emberkék, mint Kőrössy Kálmán meg Jászy Viktor.

Csiky Lajos lovag lovasitotta önmagát olyanformán’ 
hogy lóvá tette Jászy Viktort, ügy kell neki, mért ment 
neki!

Münnich Aurél, hogy a választási költségei megté­
rüljenek, biztosította magát Darvas Dórinál bukás esetére. 
Darvas Dóri a Münnichre nézve biztos üzlet elől libe­
rális elveinek fenntartásával vissza vonult Bocskav- 
magányába.

A vöröskereszt bálon nemcsak az egven-ruhák. ha­
nem a kedélyhangulat is — feszes volt.

A Bocskayak kerti estélyt rendeztek a pályaudvaron. 
Feltűnő sokan voltak jelen a választások idejére szabad­
ságolt vasutasok, akiknek Dobieczki savanyú bora után 
nagyon jól Ízlett a világhírű bocskaykerti.

-A II kerületben Bakonyival szemben Bokányi szo­
ciáldemokrata is fellép. Nyugodt lehet Bokányi ur. — még 
tévedésből sem választják meg.

Sárváry doktor a múlt héten kitűzött egy Dobieczki 
lobogot, de a harcias ifjúság valóságos sárvárat csinált 
a doktor ur házából, amelyre kiragasztották a piros cédulát, 
— hogy fertőző beteg!
, . Felszólítást intéztünk a város választópolgáraihoz, 
kérvén okét, nyilatkozzanak, hogy kire szavaznak. A számos 
beérkezett őszinte nyilatkozat közt se Jászyra, se Mün- 
tuehre se Dobieczkire nem szavazott senki, hanem ige­
nis általános lelkesedés nyilvánult meg Váver Jenő 
pompás csemegekülönlegességei mellett,

. Két/ur vitatkozik egymással a vasárnapi gázrobbanás 
után ejje 11 11 orakor a kávéházban.
ták el ^'zon-v égett egy pár lámpa, nem mindet oltói­

dé en a sötétbennem
Az lehet. — szól a másik, 

láttám egvet se.
Nem lesz kormánypárti választási 

mikor kormányparti képviselő sem lesz.
elnök. Minek is,

Nagyon hideg van. Es érdekes, hogy ez a hideg mégis 
a kormánypárti kepviselőjelölteknek füt be. De alaposan8
keypnB0|-CZáÜ ,Elemér volt debreceni vasúti főnök megér-
meafenpuLtt T™ vo‘iatokat dir'gált, hanem a Dobieczki 
megfeneklett szekeret akarja a kátyúból kirántani. De bi-

\ \ Vy X'x
x I X \
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,, Azt I; kerületi szabadelvű pártgyülésen jelen voltak: 
Lsiky Lajos Jászy Viktor és állítólag Kemény Mór. 
ezeken kívül 400 szabadelvű választó - gyertyaszál.
, A 7-r,°SÍ tan7cs’ h0§y a polgárok a gázrobbanásáról 
kellőleg tájékozva legyenek héttőn este a gáziám,iák 
nla ragasztatta tel a hirdetményeket.

A Münnich-párt (csutka-párt) megvételre keres fejet­
len varrótűket, elhasznált fogpiszkálókat, fővetlen csizmatal­
pakat és feldolgozatlan műtrágyát. Ellenben ezzel szemben 
el akarja adni az iglói uraságoktól levetett (nem szédelgés 
uj elvekkel) Miinnich elveket esetleg a Hazát is — az oszt­
rákoknak.

Dr. Jászy Jakabovics Viktor fellép az I. kerületben 
dr. Thalv ellen kormánypárti programmal, de a saját sza- 
k all ár a. Egyéb jogcíme úgy sincs a képviselő jelöltséghez 
Programm beszédét az emlékkertben a Csiky-kioszkban 
fogja megtartani.

Hát mégis akadtak, akik Jászy Viktort felléptették. 
Most tehát nem csak gyászmagyarok vannak Magyarorszá­
gon, hanem jász(y)magyarok is. De az utóbbiak szörnyen 
kevesen.

A szeme fáj Dobieczki Sándornak. Külömben mindig 
rósz szeme volt. De leginkább rövidlátó a politikában.

Dobieczki Sándor vasárnapra hirdetett programmbe- 
széde elmaradt. Mfg az egyik legutóbbi városi közgyűlésen 
elvesztette a beszéd fonalát s azóta sem sikerült megtalálni. 
Valami élelmes ember találta meg a fonalat bizonynyal s 
hozentrágert csinált belőle. Arra való.

A „Szabadság“ c. kormánypárti újság »humoros« kar- 
colatai közt ez volt olvasható: A 11. kerületben Miinnich 
Aurél, a 111. kerületben Dobieczki Sándor lesz a képviselő. 
A karcolat megjelenése után a Magyar Tudományos Aka­
démia egy 12 tagú küldöttséget küldött ki, amely hivatva 
lesz eldönteni, hogy hol van ebben humor és hol van a 
karcolat. Hát a karcolatban nincs humor, de a feltevésben 
igen.

A Münnich-pártot csutka-pártnak, nevezik mert 1 ko­
rona áru csutkáért 100-at is adnak annak, aki Münnichre 
szavaz. A első kísérletekkel azonban pórul jártak s a kor­
tes uraknak torkán akadt a csutka, ügy kellett a meg­
vesztegetésre kiszemelt Kossuth-párti polgárnak segíteni 
hátulról. Kuc-kuc, — mint szokták mondani s hátba verték 
a fuldokló korteseket. — Jól tették.

Burbuly Péter
Margit-fürdői alkalmazott alkalmatlankodásai.

I

Jó napot, barátom. —
Mit akar ? Hogy ? — Nincs vá­
sár. A kádban nem lehet íröstökölni.
Egye meg a kajütbe. — ügy hát.

- Alázatos szolgája, Dobos 
biztos úr. Hogy kik vannak itt?

Hát jelenleg fürdik Kölcsey úr,
Áron úr s még Ferenci úr, a szabó 
is bent van — Másodmagával?
Nem láttam, kérem.

— Alázatos szolgája, Hauer 
úr. Méltóztassék a 4-esbe fá­
radni.

— Jó napot, igazgató úr.
No, majd felrobbantunk, kérem.

Hát úgy van az, kérem. Nem 
jó a gájzzal játszani. Mer’ hogy 
szorít is, feszít is, aztán meg szaga 
is van kérem. Köldökön felül 
méltóztassék, kérem.

— Na. mi ott a baj Ferenci úr? Tán biz’ összeakadt azzal 
a falusi magyarral? Nagyszerű ! - Persze, hogy persze nem vette 
be a természetit. — ilyen a falusi, lássa Ferenci ur. ^ > Fi’ %
szór mondjam mán, hogy ne tessék kecmeregm .... ■ -
istókfáját az úrnak, mán kihoz a flegmámból.

— Valódi orosz galoschnik Békés Lajosnál.
— Állandó képkiállitás. Gyönyörű képek, remek kivitelű 

modern keretekben kaphatók Hegedűs és Sándor előbb László Al­
bert és Társa könyv-, papír- és mű áruházában. Dcbreezenben, 
Kossuth-utcza 11. szám.

— Ékszer javításokat a legolcsóbban elvállal Pintér Gusztáv 
ékszerész, Főtér, főtőzsde mellett.

— Letzter József fényképészeti, festészeti és fényképnagyitási 
: műterme, Piacz-utcza 44. Állandó kiállítás a műterem kapubejáratánál.

Michelstädter Utóda Mandel Lipót első czipő raktár Piacz- 
; u. 40 (Arany János-utczával szembe.)

Angol szabó-üzlet Debreczen, Kossuth-utcza 8. A világlátott 
szabó, aki tapasztalatait London, Pávis és New-York-ban szerezte, 
szives pártfogást kér.

■Drótnélküli táviratok Nagyváradról.
Dr. Dési Géza mellett ugyancsak kardoskodik Korda 

Andor. Azt hisszük, bajos lesz a magyar-csekeieket Kordá­
nak — kordában tartani.

Br. Feilitzsch Arthur megtartotta a programmbeszédét 
Margittán. Annyi hajtó volt mellette, hogy nem képviselő- 
jelöltnek, hanem — erdőigazgatónak képzelte magát és 
bátran lövöldözte — a bakokat.

Hlatky Endre első vacsoráját 12-én fogyasztották el a 
nagyváradi liberálisok. A szabadelviipárt hivatalos közlönye 
súlyt helyez arra, hogy első volt, tehát lesz még több is. 
— Szegény Hlatky !

Rozenzweig Henrik a megholt, élő és még ezután 
leendő humoristák legnagyobbika, akihez képest Márk 
Twain csak köd és pára, a Hlatky-vaesorán kolosszális 
szellemességgel arra kérte a nagyváradi vadászokat, hogy a 
városban vadásszanak. Sikerült ötlet, mert azóta egymás 
közt keresik a jó urak a szarvasokat.

Dr Fanta nagyon rózsás színben látja a Hlatky-párt 
jövőjét. Neki szabad Fanta-ziálni.

Gábel Jakab is ugyancsak frontba állott Hlatky mel­
lett. Csakhogy olyan ám ez a liberális-párt, hogy neki 
nem elég Gábel, hanem früstök is kell hozzá.

Biharországban már folyik a vér; mi az a csekély vér 
ahoz a sok választóvízhez képest, ami még ezután folyik 
majd.

A Nagyváradon újonnan alakult feminista egyesület 
elnöke Mr. Rees, a gázgyári igazgató lesz, alelnöke Patzauer 
József. Szarvasi Soma is jelentkezett tiszteletbeli tagnak. 
Női körökben a tisztikar alakulása rósz vért szült.

Antal Sándor ismeretlen kezekből jött ezer forintja 
dolgában a rendőrség megindította a vizsgálatot. Most há­
romszor akkora könyvet ir, mint a Mosaic, hátha három­
ezer pengőt küldenek neki Berlinből.

A városi tisztviselők ma gyűlést tartottak Juricsfeay 
Barna elnöklete alatt. Határozatilag kimondották, hogy min­
den választási pressziót utálattal utasítanak vissza. Ami 
azonban a garast illeti, az más lapra tartozik.,,

Szathxnári Móric egy újkori ellenfele: Orley Kálmán 
I lesz most a választási elnök.Margittán. Mit tesz Isten? Ez 
! is kizárja a pártatlanságot. És ezt nevezik tisztességes vá- 
: lasztásnak.

Az ifjabb Őrley Kálmán dr. egyébként Szegeden 
; pofonvágott egy pincért. Kérdés: hát a pincér?

A román testvérek újévén nagy volt a ricsaj Radu 
I Demiéknél. Nem igaz. hogy az első tósztot Barabásra 
! mondták.

Kovács Tivadar, Nagyvárad agilis táncművésze most 
a zeneszerzés terén arat babérokat. A Chrysanthéme ke­
ringő t. i. olyan fülbemászó, hogy a fülorvosok egyesü­
lete évi 1000 kor. pausálét szavazott meg neki.

Dr. Krüger Aladár megmagyarositotta a nevét. Ezen­
túl Homonnai Aladár lesz csupa szimpátiából. Gratulálunk 
neki a haladáshoz. __

A legjobb minőségű czipőket a legolcsóbb árban csak Aranyi 
Albert czipőáruházában Nagyvárad. Fő-utcza. szerezhetjük be.
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Szigiigeti-szinház
(Nagyvárad). :

A vén lányok előadásán Ilidv Irén nem akart részt venni. 
Agnelly tüntetőleg játszani akart, de nem kapott szerepet. Ebből ki­
folyólag nagy a feszültség a két művésznő között.

Krasznay Andor lemondott az antialkoholista egyesületben 
viselt elnöki állásáról. A lemondást nem indokolta'meg. Szükségtelen 
lett volna.

\ * - .

A Takaródéban Klenovics revolvere nem sült el, tehát leszúrta 
vele a partnerét. Találmányára patentét fog kérni.

6unár és j4ájfejü
városi bizottsági tagok vílemínyei.

L-s

A, J

Olvasta sógor a . zújságba, hogy a cokilusták is. kípyiselő- 
jelölteket állítottak ?

— Hogyne. Nevettem is, mikor olvastam, hogy a Szatmári 
Ferenc visszalípett a Hánási Lajos javára.

— Annyit ír az ű jelöltsigek, mint a döglún az új patkó. :

— Kemény Jankót nagyon nyomják, sógor, a vasutasok, pedig 
Szabó-párti.

— Hallom, a Dobisiczki tírdenállva kírte mán a szavazattyát.
Na, mán sógor, azt mondom én, a mandátumot nem lehet 

kitírgyelni, ha píz nincs.

- Mongya a vasutas komám, hogy Dobisiczki csak hatezer 
pengőt kapott Tiszapistátul.

- Vígé is van akkor.
— Hát körülbelül így is lesz, mer mongya is a vasutas 

lakóm, hogy rimánkodnak mán a kortesei is, nemcsak ő, mintha akasz­
tani vinnék ükét, a pártirodájuk is olyan, mint a siralomház.

— Olvasta sógor a zújságba, hogy a Münnik-párt oly vacsorá­
kat ad 50 pízírt, hogy nígv annyit ír?

— Meg is kírdeztem ’ Nímet Andrást, hogy adja olyan olcsón a 
kormánypártnak, mikor a függetlensígi vacsoráin 3 koronát is elkírt ? 
Hát meg is mondta, hogy adhatta olyan ócsón. Három disznaja dög­
lött meg, két hordó bora meg élromlott, hát örült, hogy valamicske 
pízt látott írté.

Hallotta sógor, hogy a zsidók mind Bakonyi ellen korteskednek. 
Münnik-párti lett mind

Lett a fenét. Csak a pízszagot íreztík meg. Meglássa sógor, 
hogy valamennyi Bakonyira nyomja a szavazattyát, de azírt a'Münnik 
pízít nem adja vissza.

Okosan.

Kapuciner közben.
A (a beszélgetést folytatva): Az semmi, én Szoboszlón 

három embert mentettem ki a tüzből.
B (hősies fölénnyel): És ön ezt hőstettnek tartja, ez 

smarn! Úgy nézzen rám, hogv én az anyósomat mentettem 
ki a lángokból!. . .

A (felkelt és a mentőkért telefonoz).

Vendégségben.
Az ur: Nagyságos asszony! Erre a kappanra úgy 

izük a bor, hogy még utóbb részeg leszek!
Háziasszony: Ugyan kérem ne politizáljon!

A szavazó polgárok listája.
, (Ki kire és mire szavaz.)

Thaly Kálmán — Jászy Viktorra.
Bakonyi Samu — Münnich Aurélra.
Dobieczki Sándor — Szabó Kálmánra.
Széli Farkas — Kubelikre (ez biztos).
Irinyi István — Önmagára.
Oláh Károly A munkaszünetre.
A tanács,— Juhász lgnáczra.
Kölcsey Ákos — A kofákra.
Biczó Gyula — Aczél Gézára (ez is biztos).
Dr. Burger Péter — A kábái asszonyra.
Dr. Wolaffka Nándor — A piaristákra.
XVolaffka Tóni — Akire a bátyja (ez is biztos). 
Ferenczy Gyula — A főispánra.
Szávay Gyula — A saját verseire (ez is biztos).
L. Nagy Bálint — A Műpártoló Egyesületre.
Járossy Lajos — Dr. Burger Péterre.
Scheipel Sándor — A két decire.
Szotyori Nagy Kálmán — A kis vasútra.
Géresi Kálmán — Szliuka Istvánra.
A cselédelhelyező intézetek — Székely Ferenczre.
A debreceni szülők — A szeretett Varga Ferenc piaristára.

talál):
Azért.

Nő (egy jogász mellett elhaladva pénztárcát 
Ez; az erszény bizonyára az öné ?

Jogasz: Igen, köszönöm, de hönann sejditette Nagv- 
sád, hogy éppen az enyém ?

Nő: No, mert csak zálogcédula van benne!

'Lf[
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Kárpátoktól adriáig e honban 
Bármerre jársz, mindenfelé nagy láz van 
Alkotmányos élet folyik szerteszét.
Korteskednek, szaladgálnak a voksért!
Zászlók lengnek mindenütt a házakon,
Színes toll a választói kalapon.
Menj korzóra, kávéházba, színházba.
Választásról hallasz, mely már közel van.
Ki a vivát? Ezt kérdezi mindenik;
Az, ki a mi bőrünkre nem alkuszik !
Szent jogodat, ha gyakorlód, ne azt nézd,
Hogy vájjon majd ki ád többet voksodért ? 
Szavazz úgy, ahogy a szíved diktálja, 
jnert k' lönben eszed később megbánja!
Toleix függ a haza sorsa, jaj neked,
Ha nem szived sugallatát követed ’
Ne hagyd magad rábeszélni magyarom !
yEz jelöltem mondd s csak erre szavazom 1“
Lám itten is mily lelkes a hangulat!
Egv szavazó friss újságot lobogtat:
^Polgártársak ! meglátjátok, hogy nekünk 
Thaly, Szabó s Bakonyi lesz követünk! ‘
Két mameluk-kortes így SZÓI ezt hallva 
„Menjünk innen, ez itt nekünk rósz tanya „j

;í2|ítSvSj
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Színház.
Míg vasárnap este a színházban a János vitéz-1 játszották 

addig az utczákon a gázgyári gázrobbanás révén A sötétség biro- 
Ja/ma került színre, Ezt azonban nem Tolsztoj irta. Ez a glzgyár 
etetőben az egyetlen Sötét pont. de nem Csiky Gergelytől.

\y'}T[os v‘\éz előadásán mind a három primadonna virágot 
kapott. Ezért azutan a szó legteljesebb értelmében virágos jó ked­
vében volt. ° J

Bemeit Róza, mint leány: bukott nő. mint dráma -.’bukott darab.

Pedig Jeszenszkyné Cs. Irén a Berndt Róza-ban igazán 
művészi alakítást nyújtott. Szépnek meg olyan szép volt, hogy
szinte kedve lett volna az embernek a Berndt Róza gyermekének _
az apja lenni.

Berndt Róza a darab szerint elásta a gyermekét. A közönség 
meg eltemette a pénteki előadáson az egész darabot, de prédikáció 
nélkül s gyönge résztvét mellett.

Csortos Gyula az idén nem gondoskodik fűtőfáról. Ég a szíve 
a boldogságtól, otthon a lakásán pedig a naponta hozzá érkezett 
szerelmes levelekkel fűti a kályhát. De annyit kap, hogy közelebb 
a szegényeknek is ingyen fűtőanyaggal szolgál.

Megtagadta a gáz a szolgálatot s igy a színházban felújítottak 
■egy régen nem látott darabot, „Az egyptomi sötétség vagy a két 
elzárt ajtó--t.

Micike,
virágárus leány csintalankodásai.

Azt mondják, Thaly Kálmán nagyságos 
urat lehetetlen elbuktatni. Igaz is lehet, mert 
a nagyságos kuruc ur nem virágárus 
leány !

Beszélik, hogy a kormánypárton a jó 
szót nagy pénzzel fizetik. Ilyenkor hálát 
adok az Istennek, hogy én jó szót, meg 1 m.\- 
pénzt is kapok.

A múltkor a Bika előtt árultam. Valami 
vacsoráról jöttek az urak és az egyik azt 
kérdi tőlem, hogy :

— Micike! maga melyik pártot szereti ? 
Én ? bizony csak a fehérnép-pártot ■

szeretem!

De azért mégis egy véleményen vagyok 
a Tisza kegyelmes úrral; szeretném felfris­
síteni a régi gárdát.

Mikor lesz a százados Csokonai ünnepély?
Jegyzőkönyvi kivonat, mely felvétetett a Csokonai-kör 
választmányának 1905 január hó 12-én tartott üléséből.

A „Drótos tót- kaszárnyái jelenetében Püspöki Rózsi feszes 
huszár uniformisban jelenik meg. A nézőtéren azt mondja rá egyik 
huszártiszt: . Csinosan áll rajta, mert szépek a püspöki!“

- Faragó a Casanovában minden lépésnél rögtönzött egyet ...
Falusi bakfis (pirulva): — Jé! — oszt' persze azonnal

kilökték !?....

— Berndt Róza szombati előadásán nem volt zene.
Na persze, hisz a leányok rendszerint — zeneszó nélkül 

szoktak bukni! .. .

Ezen a héten már nem az influenza, hanem a légszeszgyár 
tűzesete szólott bele a színházi műsorba.

Egy budapesti ismerőse Makónak, aki a napokban Debrecen­
ben időzött, érdeklődött az igazgató előtt múlt hétfőn a szinre- 
kerülő darabok iránt:

Milyen darabot adnak ma, direktor ur ? — Az „Egyptomi 
sötétségu-et. — Ki csinálta a darabot ? — Debreczeni Jenő. Hát 
holnap mit játszanak ? — A „Sötétség“-et. — A Ruttkai színmű­
vét ? — Nem, a Debreczeni Jenő szomorujátékát. - És szerdán mi 
kerül színre ? A - Sötétség hatalma“. — Tolstojtól ? Dehogy, 
Debreczeni Jenőtől. — És csütörtökön? — Úgy hiszem, -Legyen 
világosság 'A — Azt is Debreczeni Jenő irta ? — Azt nem. de o 
fogja rendezni.

kotnyeles Pisfuka
levele a szerkesztőhöz.

Kedvesz Szejkesztő báci!
— Teszék máj mondani, hód néz ki 

az a tanáj báci, aki az l-sző kejüjetbe fejlép ?
— Nem egy kid kisz báci ? Istenem,
Istenem.

— Mászodszor, teszék máj mondani'
Than Gyuja báci mióta jett olyan véjes- 
száju füddetlen ? - Fujca, idazán tujca. Az a 
Than Gyuja báci bizonyisten teccik nekem.
Joppant pajkosz embej és a mi fő, tud ajkaj- 
maszkodni. — Ud üjdögéj a fijákejjéba, mint 
egy öjeg pjéposzt.

fiát aztán, ki jesz máj a vívát ? 
ff ej, hamisz embej az a Tisza Tiszta báci. ,
— Nem szejetnék a gyejmeke jenni ; nadon szidoju baci.
Isztenem.

Képviszejővájasztászkcr cak mindig a faj m ej jett.

Kotnyeles Pistuka,
óvodása kisz fiju.

Géresi Kálmán (hosszasan eltűnődve a mellény­
gombjait számlálja s magáoan doruzsolja): Halasszuk? ne 
halasszuk? — Halasszuk? ne halasszuk? (Hangosan): 
Tisztelt Választmány! Miután a mellénygombjaim nem ad­
nak biztos útbaigazítást, tessék határozni, hogy elhalasz- 
szuk-e az ünnepélyt, vagy ne?

Dr Nagy Zs.: Világos, hogy el kell halasztani, ki az 
ördög érdeklődik most Csokonai iránt, meg egyébként is: 
első a politika.

Szávay Gyula: Egy közvetítő indítványom volna; a 
százados ünnepélyt halasszuk el, hanem tartsunk egy szü- 
kebbkörü bankettet az egész város belevonásával az én 
szerény személyem tiszteletére, a prológot magamra 
vállalom.

Dr. Kardos Albert: Tekintettel sokoldalú elfoglaltsá­
gomra, tartsuk most meg, mert később azok az országos 
notabilitások, akik megjelenésüket megígérték — köztük 
én is — bajosan érnek rá.

Dr. Gulyás Pista: Helyes, tartsuk meg! Illetve halasz- 
szuk el, vagyis ne halasszuk el, hanem tegyük át, azaz 
jobban mondva kössük össze a Bocskay-kerti vigadó 
tavaszi megnyitásával.

Határozat: Az ünnepélyek bizonytalan időre el- 
halasztatnak.

Pakonparf Alfréd
szappanbuborékai.

Aszttoszogálja ! — Van szerencsém, 
kedves tanár úr. Mesztassék kérem belet 
paancsolni. — Hogy és mint, kedves tanár 
úr? Teccik még kedvelni az etvaszt, kö 
r.yörgöm ? — Feri! — habot verni. — Mész- 
tassék, tanár úr. — He, he, he! Kérem, 
be cognacszagúnak mésztatik lenni. Hol 
mésztatott fogyasztani azt az isteni nedűt?
— Tudtommal, ott aranyért sem lehet cog- 
nacot kapni. Ah, ezer bocsánat, kedves 
tanár úr, belevágtam. — No, de azért úgyis 
szeretik a tanár urat a szép leányok. — 
Aszttoszogálja !

— Jó napot! — Kérem. Foglaljon 
helet Kotnyeles Pistuka. — Félkurtára, 
Kotnyeles úr ? -- így ni, kérem.

— Kérem csak, Pistuka ! ? — Ej, kis 
csenni a bajuszkötőt. — Aszttoszogálja !

pajkos, még el akarja
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Ki okozta a gázrobbanást?
(Kivonat Vegh Gyula hivatalos viszgálati jegyzőkönyvéből.)

Vagy a hurkosok - hogy szabadon garázdálkodhas­
sanak; (de a holdat elfelejtették felrobbantani).

Vagy a gázgyári szocialisták. — hogy legyen munka- 
szíinet;

vagy a Flora-gyetyagyár, — hogy üzleteket csináljon;
vagy az Első Lámpagyár ugyanazért;
vagy Aczél Géza, — hogy Biczó Gyulának szolgála­

tot tehessen (a választások előtt);
Vagy Körner Ádi. hogy védelmébe vehesse D«b- 

reczeni Jenőt:
vagy Dobieczki Sándor. — hogy a sötétben jobban 

lehessen korteskedni;
vagy a színtársulat. hogy egy vagy két estén 

szabadok lehessenek;
vagy az I kerületi szabadelvűek, — hogy Jászi Vik­

tornak a gyertyafénynél nagyobb legyen — az árnyéka;
vagy Hünnich Aurél, — hogy kortesei sötétben a 

választópolgárokat csutkáknak nézhessék;
vagy Kölcsey Ákos. hogy minden tehén fekete 

legyen ;
vágy a Csokonai-kör. — hogy a százados ünnepélyt 

elhalaszthassa :
vagy az újságírók, — hogy legyen szenzáczió; ha 

pedig ezek közül egyik sem, akkor egészen bizonyosra ve­
hető, hogy a gáz — okozta a robbanást,

Szerkesztői ftwSf •• * 1üzenetek.

Kiváncsi. Azt kérdi, hogy mi volt Jászy VYAíor-nak a neve 
azelőtt! Gyászi Szomorú-tor. Valószinti, hogy az I. kerületi válasz­
tás után ismét felveszi ezt a nevet.

Márton Imre a következő sorok közlésére kért fel bennünket: 
A háziúr a házára fakó ereszt tett 
A murihoz bakarbort két akó eresztett.

Csoda-e, ha az ilyen kínos rímektől rémes kínokul kapunk?
Hmnornok. Port-Arthur és az ön viccei közt igenis van különb­

ség. Mert Port-Arthurról bebizonyította az idő, hogy bevehető, de az 
ön viccei örökké bevehetetlenek maradnak. Szegény Stössel. ha önt 
ismerte volna, minden másként lett volna !

Vasutas. Erre a kérdésre mi igazán nem tudunk válaszolni. Az 
üzletvezetőség azonban megadhatná a felvilágosítást, hogy szabad-e 
kortes célokra vasúti hivatalnokokat felhasználni ? Abban igaza van. 
hogy az ilyen foglalkozás csak nagyhangú, nagytorku ésnagygyomru 
egyéneknek való. Ezekután ne csodálkozzék kollégáján. Ismerjük őt I

Előfizető, flogy Cs—ö aláirásu vezérversünket ki irta. azt nem 
árulhatjuk el. Annyit megnyugtatására irthatunk, hogy ez a Cső-nk a 
legnagyobb hidegben sem fagy be.

Eredeti. Csakugyan nagyon eredeti, hogy a borzongást követ­
kezetesen sörzongásnnk Írja. Azt kívánjuk, hogy Sör-bála napján u 
sörbély, sörotvával messe el a nyakát. Ez mégis sörzasztó!

S. B. Nagyvárad. Hát lehet vidéken vicclapot szerkeszteni ma- 
ceráiás nélkül? Az efféle macerálás nem árthat senkinek, csak bosz- 
szanthatja, az meg nem olyan nagy dolog. Lapunk üzleti célokra való 
felhasználását nem engedjük; — idevonatkozó figyelmeztetésedet 
köszönjük!

Vaczak András
városi lendőr intézkedései.

i^éptalany.

Csend legyik ott. 
íulusi ifijú barátaim, mer’ 
a mék vít a közcsend ellen, 
úgy nyomom kípen, a hét 
csillagát a kelmetek rokony- 
ságának, hogy elmegy a ked- 
vök a nagy szabacscságtul. —
Ne feleselj hé ! — Ne ugu !
-- Coki! — Mék montta, 
hogy Vacak? — Te vótál a’?

Hun szógálsz ? — Jámbo­
rék ? - No hát, eben a kom­
in enció, a vízzavarodás öjjík 
m eg. Kuss!

— Kérem csak, Zsófi 
úr ! — Ippen csak a vígrűl 
akarom kegyedet tapéntatosan 
kioktatni, hogy hát legyen 
fennhatósággal a mozdony 
tekintélyibe amiatt a gyors 
hajtás eránt, mer’ nagyvásár
lévén, hummi-hemmi falusi " ----
hugrics alávágódik a keréknek. Szógája !

- Ki lakik itt? - Önkegyedé ez a’ ípűlet? — Hát vegye tudo- 
másul hogy ha a falasztert fel nem homokoltattya, hát elhúzatom a 
nótáját! Na hat!

— Kérem csak, kisasszon! ? — Figyelmeztetem a kisasszont, 
hogy ne fogoztk tel olyan fertelmesen, mer’ mán ehen toszúl kegyed 
után Aronv ur. — Szógája, Árony úr! Tessen kilipni kirem mer’ 
meghp a kisaszon. — He, he. he!
„.. .. ~ ^z°gája, tanár úr! — Estvére leküdöm a fogalmazó urat _
Köszönöm, nem (lek cognacval.

NEM
A -Karikás“ 2-ik számában közölt képtalány megfejtése :
A jó tett soha nem vész el, mert ha másutt nem, hát az 

; égben kamatozik.
Megfejtették: Mayer Janika, Rósenbaum Berta (H.-Nádudvar„ 

Bodola János, Szabó Ferenc, Ottó Vilma, Béler Gvula (Nagyvárad), 
ifj. Monoky Lajos, Dankó Béla, Nagy Erzsiké, Schück Rózsika'(Hajdu- 
Nádudvar', Rózsa Arminné (Nyíregyháza), Rossi Lajos, Lakatos Józse; 
és neje (B.-Ujfalu), Baor Irma (Nyíregyháza), Galgóczv Gábor, Katz 
Mihály, Kállay Juliska, Tester Lajos (Nyíregyháza), Páí Irénke, Szabó 
István, Goldstein Gyula, Gaál Ferenc, Faragó Erzsiké. Molnár Ernő 
(Nemesbikk).

Nyertes: Rózsa Arminné (Nyíregyházai, kinek a jutalmat el­
küldtük.

Medgyaszay Imre Debreczen Miklós-utcza 25. 
Elvállal: épület-, mü-lakatos 

és minden e szakmába vágó
munkákat Sirkeritéseket, vaskapukat és díszmunkákat a legizlé- 
sesebben kiállítva s a mai kornak megfelelőig a legolcsóbb árban

1531.
1904.

"V. k. szám.

•Árverési hirdetmény.
A debreczeni kir. járásbíróságnak V. 2699/3 -1904. számú vég­

zésé folytán közhírré tétetik, miszerint Grosswirth és Engländer 
czeg részére Kalmár Jenő és Katz Henrik debreczeni lakosoktó, 
(2 korona 75 fillér tőke, ennek 1904. évi október hő 6-dik napjátó 
számítandó 6% kamatai és eddig összesen 55 korona 53 fillér per- 
koltség erejeig 1904. évi október hó 15-én biróilag felülfoglalt ős 
10o_ koronára becsült bútorok és egyéb ingóságok 1905. évi február 
no d-an, délelőtt 10 orakor kezdetét veendő és Simonffy-utcza 
?..;,sz ,u háznál megtartandó nyilvános bírói árverésen a leg­
többet ígérőnek azonnali készpénzfizetés mellett, szükség esetéi 
becsaron alul is el fognak adatni.

Debreczen, 1904 deczember hó 31-én.
Oláh Géza.

bírói kiküldött

A női szépség IffűüüstXtiXísJíLBSi Grósz Nae-v Ferenchatasii aiecrém. szeplő, májfoltok, vörös pattanások és mindennemű bőrtisztáta- ® ^ 6T1C
lansag ellen. - Egy tegely ara 1 korona, rzzá való szannan szintén 1 korona gyógyszerésznél
------------------------- Egyedül kapható Dr. R0TSCHNEK v. EMIL utóda--------------------------1 Debrecen, Kossuth-utca.
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giharmegyéttík legnagyobb órajavitó műhelye!!!
Óra-, ékszer-, arany- és látszerészi czikkek

kaphatók:
If/IHAP lln41*} Alt mtiörás és ékszerésznél 
ACpSd jyilUll Ti A fí-Y V Á T? a Tuvot Hí

lA&TYÁEADOI. ii
a színház oldala mellett.

Kérem a helyes czimre figyelni. - Képes árjegyzék ingyen és bér-
mentve.

Tisztelettel értesítem a kiskereskedő és 
ismét elárusítókat, hogy a mai. kor igé­
nyeinek teljesen megfelelő

Értesítés i!
nagybani fűszeráru raktárt

rendeztem be. 1 eljcs igj ckozetem és törekvésemmel oda fogok hatni 
hogy t. vevőimnek legolcsóbb árakban szolgálhassak.

Hogy ezt teljesíthessem, csak udvari raktárhelyiségeket tartok, 
igy a nagy üzleti bér, berendezés és személyzeti bér kiadásokat 
megtakarítom, áruimat tehát a legolcsóbban bocsáthatóm a t. vevőim 
rendelkezésére.

Megnyertem továbbá a hírneves Nagyváradi Adria Malom ki­
zárólagos liszt elárusitását eredeti árakban és abból is állandóan 
nagy raktárt tartok.

Raktáraim megtekintését és szives pártfogását kérve teljes 
tisztelettel

Jpót, Hatvan-u. 35., az udvarban.

Komáromi ]1
mű-hangszerkészítő

Debreczen, József kir, herczeg-utcza 2.
(Bika-szálloda mellett.)

Zongora, czimbalom, harmonium, 
pianinó, hegedű, tlóta, tilinkó, harmo­
nika, czitera, trombita és mindenféle hangszer és azok alkatrésze 
jutányos áron. Szakszerű műhely. — Uj hangszer készítését és 
javítását elfogad.
Zongora hangolás vidéken is. Mindenféle hangszer részletfizetésre.

|]l fiiszer- és csemegeüzlete, j

ORSI és i AREAS e*öüb havas 1 I
Ajánlja frissen érkezeti déügyiimöicseit, Malaga. Datolya, \ 
Füge, Mogyoró, Mogyoróból. Mandarin és Vérhélü narancsok i

a legolcsóbb árban.

i*Wí|p
VÍrÁffP<Znlfrfllí I í virágkosarak és állványok, virító es 
f II QguoUM Un ■ i szobadísz-növények, ravatal cs sir- 

koszoruk élő és művirágokból, a legfinomaob ízléssel 
: , készítve

rendkívül jutányos árakon kaphatók

FARKAS GYULA miikertészné!,
DEBRECZEN, PIACZ-TJTCZA, főtőzsde mellett.

Frissen vágott virágokból nagy raktár.

+vwm w w
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Árjegyzéket kívánatra ingyen. t'j 
töltésű villamos zseblámpák érkeztek. — ~
Debreczeni első elektrotechnikai vállalat távbe­
szélő és távjelző berendezésekre, villam-

Q

háritók, villám világítás és erő átvitelre, villamos jelzőtelepek, tűzjel­
zők. vizállásrcérők. Elvállal mindennemű az elektro- PnlHl/áH I 
technika szakmába vágó berendezéseket és javításokat FUlUidl I Li 
Kossutli-utcza 1. szám. az udvarban. — Telefon szám 168. — Táv­
beszélő és táviró építéshez szükséges mindennemű készülékek és 
anyagok, valamint gyógyászati, fizikai készülékek és telepek raktára.

JANATKA ALAJOS
élővirág üzlete DEBRECZEN. f\XTÍrócrn>lr ízlésesen 
Piacz-utcza 69. Frissen vágott V 11 cl^ összeállított
OSOkrOk, virágállványok és kosarak, valamint koszorúk

minden időben jutányos árakon kaphatók. Szép szobai dísznö­
vények Vidéki megrendelések gondosan csomagolva.

^OOOOOOO GOOOOOOOOOOOOOGGOOOOC í"OOOOOOÖOOOGŐoO iÖÖCOOO >0000000000000 ÁOQOÖÖO joooooo^?

1 Táncztanfolyam megnyitás, |
fe Van szerencsém tudomásul adni. hogy gíj

I az uj táncztanfolyam már megnyílt. 1
I Külön boston órák. |
h Behatásokat elfogadok lakásomon, avagy este a táncziskola | 
I helyiségében. I
y Lakás és tánezterem: Csapó-uteza 17. szám. §j
|j| Maradok tisztelettel SCHAF JÁNOS, oki. táneztanitó. §j 

00000000000000 o 01?_g_o °si °0000^22£22S:>22^'::>00^I0000^00022£3I:>OC!222S<&

Belépési felhívás a Korona Takarék es Hitelszövetkezet 
1905. január hó i-én kezdődd V. évtársulatába.

A Korona Takarék es Hitelszövetkezet üzleti tevékenysége a kötelező heti betétekre s az igy befolyt összegeknek 
tagjainál olcsó kamatláb mellett elhelyezendő kölcsönökre terjed ki. _ ■

Egy törzsbetét 1 korona, melyre 200—260 korona kölcsön kapható-
Az évtársulatok 5 évre alakíttatnak, melynek leteltevei a beíizetett összeg a haszoneredmenynyel együtt, mely az 

eddigiek szerint 6" 0. a tagok betétei arányában felcsztatik. ..
Kölcsöneinket a kölcsön tartamára egyszer S mindenkorra aláírandó belyegmentes kötelezvényekre adjuk. Kolcsonemk 

tehát a váltó kölcsönöknél sokkal előnyösebbek, mert az adós bélyegköltséget takarít meg és nem kell kezeseit 3 vagy 4 havon- 
ként megújuló aláírásokkal terhelni.

Kölcsönök adatnak:
1. A befizetett összeg 6/io részéig n • , , .. .. .. , ,
9 E va(y töbj, eifoo-adható készfizető kezes jótállása mellett, meg azon esetben is, ha azok nem szövetkezeti tagok.
& Jelzálog kölcsönök fogatlanokra leendő bekebelezés mellett.
1 Zt?armár' hó" í tői 'kezdve kölcsönöket utólagos kamat elszámolásul is folyósítunk. E kölcsön előnyei: kamat 

levonás nélkül folvósittatik a kölcsön tartama alatt kamat nem fizettetik, hanem az magában a heti betétben számoltatik el.
Ily kölcsönnél ’ minden betét után 200 korona kapható, melyben a kamat s a törlesztési összeg is bennfoglaltatik, 

sőt a leszámolás alkalmával még körülbelül 15 15 korona felesleg is maradhat, mely összeg a tagoknak kifizettetik.
A kölcsönkérelmek leggyorsabban .®ll“t®zt1e“^'hpt .ftpl 1150 000 koronát -vü Jöttek össze
A szövetkezeinek 3000 tagja van, kik heh 11,600 betetted 1.150,000 koronát „ju,tettek össze.
Uj^betéti könytmcske'kVszövetkezet ’hivatalos helyiségében, Piacz-utcza 6. sz. iDr. Kola féle házi válthatók, ahol is 

mindennemű felvilágosítások készséggel megadatnak. Az igazgatóság nevében:
Dr. Kenézy Gyula. elnök. ifj. Schwarz Vilmos, ügyvezető-igazgató.
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KARIKÁS. 3. szám.

Aláírási felhívás. A Hajdumegyei Népbank mint szövetkezet 1905. évi január 1-én 
= -1 megnyitja második évtársulatát.

Felhívjuk Debreczen város és vidéke közönségét ezen második évtársulatba való belépésre.
... ... fz ^alános bizalmat, melyet úgy a. tSkegyüjtS, mint a hitelt igénylő közönség intézetünkbe helyezett, leginkább bizonyítja 

azon körülmény, hogy daczára rövid egy esztendei fennállásának, tagjai száma már is meghaladja a 800 at, kik 4500 törzsbetétre több- 
mint 120,000 koronát Űzettek eddig be, mely összeg az évtársulatok tartamát véve alapul, 600,000 korona tor“sbetét lökének felel meg,

• * - t0rz?,,ete. , hetenkent öt éven át 50 fillér (25 kr.) fizetendő. Az Így összegyűlt törzstőke várható liaszonveredménye melv
mint mar eddig megállapítható, 6<>/o kamatozásnak felel meg, a tagok között törzsbetéteik arányában lesz felosztandó. “ ’

, , A szövetkezet tagjai olcsó és könnyen visszafizethető kölcsönöket élvezhetnek és pedig: előlegképen befizetésük o/10 része ere- 
jeig, megtelek) kezesek jótállása mellett, továbbá arany-, ezüstnemü és értékpapír zálogra, végül jelzálogra.

■ u A kölcsönök kamatai úgy mint eddig, a törzsbetétekkel együtt hetenként is fizethetők és emellett jövőre a közönség kényel­
mére újabb előnyős újításokat hozunk be. y

, .A ™ás,odik évtársulatba belépő tag már most igényt tarthat, mely esetben a befizetések csak a jövő év január elsején kez­
dődnek, mely körülmény megkíméli az uj tagokat a folyó év elmúlt heteinek és késedelmi illetékeinek levonásától.
__, Jelentkezések a második évtársulatba való belépés iránt az intézet helyiségében (Piacz-utcza 26 sz., fő tőzsde épületében) bár-
nielj nap délelőtt úgy mint délután eszközölhetők. 1

Debreczen. 1904 november hó.
Dr. Révy Nándor, jogtanácsos. Dr. Bruckner Ernő, elnök.
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Debreczen sz, kir, város
iS

íitási vállalata,
BÚTOR

Árleszállítás.
A Magyar Gázizzófény Rész vény társasággal történt 

megállapodás értelmében, 1905 január 1-től kezdve

= az fim izzótestek árát 60 fillérre, =
az üveghengerekét 50 fillére

szállítottuk le.
A t. közönség b. tudomására hozzuk, hogy a

valódi Auer-áruk
ßzentul is csak a városi világítási vállalattól szerezhetők 
be és azzal fényerőre és tartósságra nézve semminemű 
utánzat vagy hamisítvány nem versenyezhet.

Miklós és Markbreit
csődtömegéhez leltározott összes áruk u. m. g-ver-

8 mek-játékok, ajándéktárgyak és divatáruk félár­
ban árusittatnak el. Debreczen. Piacz-utcza 26

Nagy tőzsde mellett.

Több éremmel kitüntetve. Alapítva 1875 
SCHWARZ VILMOS cs. és kir. bútor- 
gyáros Debreczen, Piacz-utcza 71-ik szám.

Ajánlja a legkényesebb Ízlést kielégítő és általánosan elismert 
miibutorgyárát a nagyérdemű közönség szives figyelmébe. — Költség­

vetés és legújabb rajzokkal díjtalanul szolgálok.

APRÓ HIRDETÉSEK.
JMja 10 szóig* 40 fillér, minden további sző 4 fillér. 1

JpMQ Szent-Anna-utcza 36. szám alatti füszerkereskedő- 
- w* minden egy frt vásárláshoz ad 1 üveg finom tea­
rumot. Tessék meggyőződni.

Olcsó
köttetésben levő Rácz Béla bankirodája Debrecen, Csapó-u. 12.
ísflrváHl «JÜtlflrác mázoló, szoba- és templomfestő Debreczen, 

/íiivl fii Piacz-utcza 21. sz. Elvállal mindenféle szoba- 
festéseket és tapetirozásokat aJegjutányosabb árban.

john-íélc szab. kéménytolíó äSÄÄÄ
íitcza 5. szám.
TifzUTfÁtllflitstft — privát detektiv-vállalat — okmányszerzö iroda 

adásvételt közvetítő osztály. Informáló iroda. — 
tulajdonos: Nagy Lajos. Központi iroda : Debreczenben. Piacz-utcza 
4'-’. szám. (Lamprecth-palota) kereszt-épület. Hivatalos órák d. e. 
9 12-ig, d. u. 3—7-ig. Vasár- és ünnepnapokon d. e. 9 12-ig. —
Telefon szám : 335.

es madráczokat legszebb és legjobb kivitelben készíj 
J Matolcsy Lajos Debreczen, Kossuth-utcza 22. szám.
Tanuló leányok felvétetnek.

r Pgassswai

>'I “

Minden vevő jogosítva van az árút (eredeti csomagolásban) az alant említett intézetben (Wien IX.) 
díjmentesen megvizsgáltatni. ^------- — = ___________ ___________

AZ ELSŐ TRIESTI COGNAC PÁRLATI INTÉZET [Destillerie] CAMIS és STOCK BARCOLÁBAN Triest, mellett ajánlja belföldi

GYÖGY-COGNÄC JÄT,
mely tranczia módszer szerint készült és az általános ausztriai gyógyszerészegyesület kísérleti állomása ellen- 
őrzése lj
alatt áll. 1 palaczk 5 korona,1. palaczk 2.60.10 palaczk rendelésnél 10 % engedmény
Kapható Debreczenben .Bán Kálmán. Deutsch Lajos, Félegyházi János. Geréby Fülöp Utódai, Komlóssv 

Lajos, Party Ferencz, Roth Antal, Tóth Kálmán, Merkli Ferenc czégnél. 3

Minden vevő jogositva van az árút (eredeti csomagolásban) az alant említett intézetben (Wien IX.)
díjmentesen megvizsgáltatni.

Debreczen sz. kir. város könyvnyomda vállalata. 1905.—H
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